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CONTRATO No. 37399

BRNQ
) NACIONAL

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
FONDO HONDURERNO DE INVERSION SOCIAL

CONTRATO DE INVERSION PARA LA EJECUCION DE PROYECTO
“CONSTRUCCION PISOS SALUDABLES (80 VIVIENDAS)ALDEA EL PILIGUIN,
EL PINO Y VILLA CAMPESINA” SUSCRITO ENTRE EL FONDO HONDURENO
DE INVERSION SOCIAL (FHIS) Y MARIO ROBERTO PINEDA RODRIGUEZ.
FUENTE BCIE. MODALIDAD CENTRALIZADA.

Nosotros: NASRY JUAN ASFURA ZABLAH, mayor de edad, casado, Bachiller en
Ciencias y Letras, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No. 0801-1958-03886, y de
este domicilio actuando en condicién de Director Ejecutivo con rango de Ministro
del FONDO HONDURENO DE INVERSION SOCIAL, Institucién desconcentrada
de la Presidencia de la Republica, creada mediante Decreto Legislativo numero
doce guién noventa (12-90) de fecha dos (2) de marzo del afio mil novecientos
noventa (1990), con RTN 08019995292594, nombrado segun acuerdo Ejecutivo
numero ciento cuarenta y siete guidn dos mil diez (147-2010), de fecha diecisiete
(17) de febrero del afio dos mil diez (2010), en adelante denominado “EL FHIS”, y
por la otra el Sefior MARIO ROBERTO PINEDA RODRIGUEZ mayor de edad,
hondurefio(a), con Tarjeta de Identidad No. 0801197203093, RTN.
08011972030936, con domicilio en Barrio La Ronda, Calle Las Damas, Casa-
1421, Municipio de Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan, en
adelante EL CONTRATISTA; hemos convenido celebrar como al efecto
celebramos el presente Contrato bajo las clausulas y condiciones siguientes:
CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES. CONTRATANTE: FONDO
HONDURENO DE INVERSION SOCIAL (FHIS); CONTRATO: Significa el
presente contrato entre FHIS y el CONTRATISTA, CONTRATISTA: La persona
natural o juridica debidamente calificada en el Banco de Contratistas de EL FHIS.
ORDEN DE INICIO: Establece que el inicio del proyecto es quince dias (15)
después de la fecha de la recepciéon del anticipo por parte del Contratista;
BITACORA: Libro en el cual se registran en orden cronoldgico los eventos
relevantes que se suscitan durante la ejecucion del proyecto; AMPLIACION DE
TIEMPO: Tiempo adicional que se concede al contratista cuando el proyecto lo
requiera en caso de ser necesaria obra adicional o por retraso en la ejecucién por
causas no imputables a €l (condiciones climaticas, escasez de materiales, retraso—: :
en el pago de estimaciones o en la aprobacién de 6rdenes de cambi R e
SUPERVISION: Es la actividad realizada por un profesional calificado y reg
en el banco de contratistas de EL FHIS que[garantiza ?‘Igg}{@plimiento del
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por parte del contratista, y que aplica especificaciones técnicas y de calidad de
obra, en el tiempo establecido; GARANTIA: Es la fianza o garantia bancaria
mediante la cual el contratista garantiza el anticipo de fondos, cumplimiento del
contrato y la calidad de obra del proyecto; FISCALIA: Es un proceso
administrativo sistematico de revisién, documentaciéon y actualizacion de datos
durante las diferentes etapas de un proyecto, mediante la emisién de 6rdenes de
pago por anticipos, estimaciones, 6rdenes de cambio, de inversiéon y supervision,
EL INSPECTOR: Es el Representante de EL FHIS encargado de administrar los
contratos de supervision y de infraestructura; y es el responsable de verificar en
todo momento la presencia del Contratista y del Supervisor en el proyecto,
verificar que se cumplan los términos de referencia y especificaciones, con el fin
de garantizar la calidad de obra. SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO. EIl
CONTRATISTA se compromete a construir y dejar listas para su uso, las obras
que conforman el Proyecto: “CONSTRUCCION PISOS SALUDABLES (80
VIVIENDAS) ALDEA EL PILIGUIN, EL PINO Y VILLA CAMPESINA” El cual
consiste en realizar mejoras a cada vivienda, mismas que incluyen una
conformacion y compactacion de suelo, fundiciones de pastillas de concreto y
afinado de la superficie con polvo de cemento, dicho proyecto se desprende del
“Programa Multisectorial de emergencia Fortalecimiento Fiscal y Equidad Social y
que se encuentra ubicado en la colonia E! PILIGUIN, .Municipio de DISTRITO
CENTRAL, Departamento de FRANCISCO MORAZANC6digo 100520 aprobado
por el Comité de Operaciones de EL FHIS mediante Acta No. 1062° de fecha
Once dias, del mes de Marzo del afio Dos Mil Once; que sera ejecutado
conforme a la Ley de Contratacion del Estado, financiado con fondos provenientes
del Banco Centroamericano de Integracion Econémica (BCIE), a través del
Convenio de Préstamo 2045 suscrito el 27 de Septiembre del afioc 2010.
TERCERA: MONTO DEL CONTRATO. ElI monto del financiamiento no
reembolsable a otorgarse al Contratista asciende a la cantidad SEISCIENTOS
TREINTA Y SEIS MIL DOSCIENTOS SESENTA Y UN LEMPIRAS CON 73/100
(L.636,261.73). CUARTA: ANTICIPO. EL FHIS, otorgara a EL CONTRATISTA un
anticipo por un monto de NOVENTA Y CINCO MIL CUATROCIENTOS TREINTA
Y NUEVE LEMPIRAS CON 26/100 (L.95,439.26), equivalente al quince por ciento
(15%) del monto total de este contrato previo cumplimiento de los requisitos
siguientes: a) Que este contrato haya sido plenamente formalizado; b) Que se
hayan aceptado por parte de EL FHIS, las correspondientes garantias bancarias
que rinda EL CONTRATISTA. Dicho valor sera desembolsado en un plazo de
treinta (30) dias una vez que el FHIS haya recibido y aceptado la garantia de
anticipo. Previo al pago de la primera estimacion, debe existir evidencia de que EL

L@ D ONTRATISTA ha instalado el rétulo de la obra de acuerdo al disefio que EL
Z;"& IS establece. QUINTA: FORMA DE PAGO. EL pagara 'Fta los
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hayan aceptado por parte de EL FHIS, las correspondientes garantias bancarias
que rinda EL CONTRATISTA. Dicho valor serd desembolsado en un plazo de
treinta (30) dias una vez que el FHIS haya recibido y aceptado la garantia de
anticipo. Previo al pago de la primera estimacién, debe existir evidencia de que EL
CONTRATISTA ha instalado el rétulo de la obra de acuerdo al disefio que EL
FHIS establece. QUINTA: FORMA DE PAGO. EL FHIS pagara al Contratista los
montos que correspondan conforme a las estimaciones presentadas de acuerdo al
avance fisico del proyecto; dichos desembolsos se haran de acuerdo a las
estimaciones presentadas por parte de EL CONTRATISTA, debidamente
revisadas y autorizadas por EL SUPERVISOR vy el Inspector. De cada estimacién
presentada por el ejecutor serd deducido proporcionalmente a partir de la primera
estimacion, la cantidad que corresponda, de manera que cuando el proyecto
presente un avance fisico financiero del 80%, el anticipo se encuentre amortizado
al 100%. A las estimaciones se les deducira las retenciones establecidas por La
Ley. SEXTA: ORDEN DE INICIO: Se considerara como tal quince dias (15)
después de la entrega del cheque de anticipo que equivale al quince por ciento
(15%) por parte de EL FHIS y la recepcion por parte de EL CONTRATISTA.
SEPTIMA: PLAZO Y MULTA . PLAZO: EL CONTRATISTA se compromete a
construir la obra objeto de este Contrato dentro de Setenta y cinco (75) dias
calendario contados a partir de la fecha indicada en la Orden de Inicio; MULTA:
En caso que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulado por
razones imputables a él, pagara a EL FHIS en concepto de dafios y perjuicios
ocasionados por la demora, una multa por la cantidad del cero punto ciento veinte
y cinco por ciento (0.125%) sobre el monto del contrato por cada dia de retraso
que equivalente a SETECIENTOS NOVENTA Y CINCO LEMPIRAS CON 33/100
(L.795.33) 'sobre el monto del contrato por cada dia de retraso, hasta un maximo
que no sobrepase el diez por ciento (10%) del monto total del contrato, pasado
este periodo sera causa de rescisidén del contrato a menos que a consideracion de
EL FHIS sea contrario a sus intereses. OCTAVA: GARANTIAS. EL
CONTRATISTA, previo a la entrega del anticipo rendira: a) Una Garantia de
Anticipo equivalente al cien por ciento (100%) del valor del anticipo a recibir, que
asciende a NOVENTA Y CINCO MIL CUATROCIENTOS TREINTA Y NUEVE
LEMPIRAS CON 26/100 (L.95,439. 26), b) Una garantia de Cumplimiento
equivalente al quince por ciento (15%) sobre el valor del Contrato; que asciende a
NOVENTA Y CINCO MIL CUATROCIENTOS TREINTA Y NUEVE LEMPIRAS
CON 26/100 (L.95,439.26), ambas Garantias tendran una vigencia de un (1) afio a
partir de la fecha de su emisién y podran constituirse a través de una Garantia
Bancarla o Fianza de una Institucion Aseguradora. Si por causas imputables a EL

NTRATISTA no se constituyeren estas garantias en el plazo previsto, EL FHIS
§' Yo nd larara resuelto el contrato. Si por causas establecidas genfractualmente| se
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al cinco por ciento (5%) del monto del contrato, la cual debera presentarse previo
al pago del ultimo desembolso y tendra una vigencia de doce (12) meses, a partir
de la fecha de emision del Acta de Recepcidn Definitiva. Todos los documentos de
garantia deberan contener la siguiente clausula obligatoria. "LA PRESENTE
GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE EL FONDO
HONDURENO DE INVERSION SOCIAL (FHIS), ACOMPANADA DE UN
CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO". NOVENA: MODIFICACION AL
CONTRATO: Este contrato podra ser modificado o enmendado parcial o
totalmente en alguna o en todas sus clausulas siempre y cuando se acuerde por
escrito entre las partes. DECIMA: CAUSAS DE RESCISION Y RESOLUCION
DEL CONTRATO: CAUSAS DE RESCISION. EL FHIS podra rescindir el presente
contrato sin incurrir en responsabilidad de su parte y hacer efectivas las garantias,
cuando ocurra cualquiera de las siguientes causas: a) Incumplimiento de
cualquiera de las obligaciones estipuladas en el presente Contrato y las
condiciones generales y especiales del mismo; b) Por no iniciar la obra después
de los quince (15) dias calendario de la fecha establecida en la orden de inicio; c)
Por deficiencia o mala ejecucion de los trabajos debido a insuficiente mano de
obra, mala calidad de los materiales, uso inapropiado de equipo y/o de los fondos
adelantados por EL FHIS, de conformidad con los resultados de los informes
emitidos por EL SUPERVISOR y/o EL INSPECTOR o con base a las visitas que
EL FHIS lleve a cabo, de lo cual se pueda presumir que existe el riesgo de que se
distorsione el objeto del presente Contrato; d) Cuando agotado el plazo
contractual, el desfase sea mayor a ochenta dias (80), salvo casos excepcionales
determinados por EL FHIS; e) El incumplimiento en la ejecucién del proyecto
programado a través del cronograma de actividades y programas de desembolsos,
salvo causa debidamente justificada; f} No cumplir con las instrucciones de la
Supervision o inspectoria de la Direccién de Control y Seguimiento de EL FHIS
anotados en la bitacora o a través de correspondencia; g) En caso de utilizacion
comprobada del anticipo para fines distintos del proyecto, EL FHIS procedera a
exigir a EL CONTRATISTA su devolucién, caso contrario ejecutara la garantia
rendida para tal efecto. CAUSAS DE RESOLUCION DEL CONTRATO: a) A
requerimiento de EL FHIS o de EL CONTRATISTA, cuando las condiciones
prevalecientes no hicieran posible la terminacién del proyecto, en cuyo caso la
causal sera de mutuo acuerdo; b) Por incapacidad manifiesta de EL
CONTRATISTA para continuar la ejecucion el proyecto; ¢) Por causas de fuerza
mayor o caso fortuito; d) Por la no factibilidad del proyecto de infraestructura, en
cuyo caso no se liberara de responsabilidad a EL CONTRATISTA de las
=xpbligaciones contraidas de liquidar o reembolsar los recursos que le hubiese
lantado EL FHIS, en todo caso se hara una liquidacién de los trabajos hechos
\fecha y de proceder, se hara a EL CONTRA
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e) Por Muerte de EL CONTRATISTA; f) Por aplicacion de lo establecido en el
Articulo 44 del Decreto Legislativo No. 264-2010 (Presupuesto de Ingresos y
Egresos de la Republica) el que literalmente dice: “En todo Contrato financiado
con fondos externos, la suspension o cancelacién del préstamo o donacion, podra
dar lugar a la rescision o resolucion del Contrato, sin mas obligacion por parte del
Sector Publico, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados
a la fecha de vigencia de la rescision o resolucién del Contrato; g) Todas las
causales establecidas en las bases de Licitacién, en la Ley de Contrataciéon del
Estado y su Reglamento. DECIMA PRIMERA: DOCUMENTOS QUE FORMAN
PARTE DEL CONTRATO: Forman parte de este contrato los siguientes
documentos: a) Planos y Disefos; b) Desglose y Analisis de Precios Unitarios; ¢)
Memoria de calculo; d) Orden de Inicio; e) Presupuesto; f) Especificaciones
Técnicas; g) Cronograma de Actividades; h) Condiciones Generales y Especiales
del Contrato; i) Desglose de Oferta; j) Nota de Adjudicacién k) Garantias; 1)
Bitacora; m) Adendum; n) Constancia para tramite de Garantia; h) Documentos de
Licitacion. DECIMA SEGUNDA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Cualquier
controversia relacionada directa o indirectamente con la interpretacién o
implementacion de este Contrato, las partes involucradas se comprometen a
solucionarla en el menor tiempo posible, imperando sobre todo el animo por el
bienestar de los beneficiarios.- No obstante, en caso de que las diferencias no
puedan solucionarse satisfactoriamente entre las partes, ya sean estas de la
naturaleza, interpretacion, cumplimiento, ejecuciéon o terminacién del mismo,
ambas partes tienen expedito el derecho de acudir a los Tribunales de Justicia, a
cuyo efecto EL CONTRATISTA renuncia a su domicilio y se somete al domicilio
de EL FHIS. DECIMA TERCERA: ACEPTACION. Ambas partes manifiestan estar
de acuerdo con todas y cada una de las clausulas de este contrato En fe de lo

'Y
MARIO ROBERTO PINEDA RIGUEZ

CONTRATISTA
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CONDICIONES GENERALES Y ESPECIALES DEL CONTRATO DE INVERSION
PARA PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA

CONDICIONES GENERALES: PRIMERA: COMPROMISOS DEL
CONTRATISTA: EL CONTRATISTA se compromete con EL CONTRATANTE a
lo siguiente: a) En los proyectos que requieran un ingeniero civil residente, antes
de dar inicio a la obra, EL CONTRATISTA solicitara por escrito a EL
CONTRATANTE Ia no objecién del mismo, la que sera otorgada a través de la
Direccion de Control y Seguimiento; b)Utilizar los recursos del financiamiento
unico y exclusivamente para el proposito indicado en la Clausula Segunda del
Contrato de mérito; c¢) Instalar y mantener en el sitio de la obra uno (1) o0 mas
rotulos distintivos de EL CONTRATANTE con las indicaciones que el BCIE
indique, de acuerdo al modelo y especificaciones del FHIS, la instalacién de estos
rotulos es condiciébn previa al pago de la primera estimacion, salvo casos
imputables a EL CONTRATANTE; d) Reportar inmediatamente a EL
CONTRATANTE sobre cualquier situacion o circunstancia que pudiera poner en
peligro la terminacion de la obra objeto del Contrato; e) Contratar el personal que
trabajara en el proyecto, en la medida que le sea posible, en la comunidad o
comunidades cercanas a la ubicacion del proyecto y que estén siendo
beneficiadas por el mismo; f) En los precios unitarios no contemplados en la
oferta, se usaré las fichas de rendimiento de EL CONTRATANTE, de no existir,
EL CONTRATISTA propondra la ficha y se remitira a la unidad de costos a
través de la Direccion de Control y Seguimiento para su revision y aprobacion.
SEGUNDA: RESPONSABILIDAD LABORAL: EL CONTRATISTA sera el Unico
responsable del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la
contratacion del personal para la ejecucion del proyecto, por consiguiente, sera su
responsabilidad afrontar y solucionar todos los problemas de tipo laboral que se
presenten durante y después de la construccidén de la obra.- Asimismo, libera de
toda responsabilidad a EL FHIS en caso de acciones entabladas por dafios a
terceros, en razén de transgresiones de sus Derechos como consecuencia de los
trabajos a realizar en los sitios de la obra y las colindancias de esta. TERCERA:
IMPACTO AMBIENTAL. Con el propésito de disminuir en gran medida el impacto
ambiental que causa u origina el desarrollo de obras como las contratadas, EL
CONTRATISTA se obliga especialmente a no incinerar, ni enterrar en areas cuya
T Xtabla de agua sea superficial (0 sea menor de seis metros), ni arrojar en
antiales y fuentes de agua, los desperdicios que;:rﬁﬁ‘!{:‘a’e” oquedaren

Ay

| ASISTENTE ADMEISTRATIVO
/ Fecia: D2 0 & 20/

FIRMA: (‘—f/' / (/@/




CONTRATO No_7399 -
Caddigo No. 100520-E

durante la ejecucién de la obra o al finalizar la misma; tampoco podra incinerarlos
o enterrarlos en areas de cultivo o en otros lugares que ponga en peligro o riesgo
la saiud de la comunidad o el ambiente.- Si el lugar de la obra fuese de superficie
polvosa, y los materiales a utilizarse desprendieren componentes quimicos, EL
CONTRATISTA estara obligado a aplicar métodos temporales como el rociado de
agua, el uso de cubierta de material plastico u otro similar con el fin de controlar el
levantamiento excesivo del polvo.- Ademas el Contratista estara en la obligacion
de reemplazar toda planta, mata o arbol que retire durante la ejecucidén de la obra
para proteger la cubierta vegetal.- No obstante lo anterior tampoco podra talar ni
derribar, bajo concepto alguno, aquellos arboles mayores de veinticinco afos o
que sean de las especies que estan en peligro de extincion.- EIl CONTRATISTA
se compromete ademas a cumplir con todas las recomendaciones especiales que
sobre un proyecto en particular emita la Unidad de Ambiente de EL FHIS, las
cuales formaran parte de las especificaciones técnicas del mismo. CONDICIONES
ESPECIALES. PRIMERA: OBLIGACIONES: a) El CONTRATISTA presentara un
Cronograma de Ejecucidon de Actividades en la entrega de sitio; b) El
CONTRATISTA entregara a los beneficiarios directos, todos aquellos materiales y
equipo que desmontd de la obra objeto de este contrato y obtendra de los
beneficiarios nota de descargo; c¢) EI CONTRATISTA mantendra en el sitio de la
obra la bitacora del proyecto, el incumplimiento dara lugar a una sancion
equivalente a QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.500.00) cada vez que el
Supervisor o Inspector no le encuentren en el sitio de la obra.- SEGUNDA:
SUPERVISION: EL CONTRATANTE se reservara el derecho de supervisar y
evaluar directamente el cumplimiento de los términos relacionados con las
ejecuciones de la obra, que se relacione con este Contrato.- La no-supervisién por
parte de EL CONTRATANTE no libera de responsabilidad a las demas partes
involucradas en el presente Contrato.- TERCERA: CLAUSULA ESCALATORIA
DE PRECIOS: TERCERA: CLAUSULA ESCALATORIA DE PRECIOS: Los
incrementos que por fluctuaciones de mercado se produzcan en los precios de
materiales utilizados en el proyecto, asi como los incrementos que por decreto del
poder ejecutivo se produzcan en la mano de obra, seran reconocidos al contratista
del proyecto mediante la aplicacién de una formula polindmica de ajuste y en
forma simultanea con cada estimacién de obra, sin que se requiera ningun tramite
adicional. Los detalles sobre la aplicacidén de la formula polinbmica de ajuste estan
contenidos en el documento denominado METODOLOGIA DE ESCALAMIENTO
DE PRECIOS FORMULA POLINOMICA el cual forma parte del contrato. Los
incrementos solamente se reconoceran bajo las condiciones siguientes:. 1) Si las
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desembolsos por estimaciones y Ordenes de Cambio a partir del momento en que
el proyecto este sujeto a multa por atraso en su ejecucion. 3) El contratista al
momento de solicitar el pago de la dltima estimacion, ademas de acompanar los
requisitos de Fiscalia y Cierre, presentara Acta de Recepcion Definitiva. 4) Se
reconocera Unicamente las cantidades de obra realmente ejecutadas y reconocera
a través de drdenes de cambio los incrementos o decrecimientos de las
cantidades de obra. CUARTA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: Para los
efectos de este Contrato, se entendera como CASO FORTUITO O FUERZA
MAYOR todos los actos, hechos o acontecimientos futuros e imprevisibles en este
momento, que impidan de una manera absoluta y directa cumplir con las
estipulaciones del Contrato.- En caso de proyectos que estén con un avance
sustancial, asi calificado por EL FHIS, por causas imputables a EL
CONTRATISTA, autoriza a EL FHIS a que con el saldo disponible se pueda lograr
su terminaciéon.- QUINTA: PROHIBICIONES. a) EI CONTRATISTA no puede
subcontratar mas del veinte por ciento (20%) del contrato sin previa autorizacion
por escrito por parte de EL CONTRATANTE; b) Se prohibe el empleo de
menores de edad. SEXTA: OPERACION Y MANTENIMIENTO. Los beneficiarios
del proyecto podran reportar vicios ocultos o desperfectos de la obra por un
periodo de doce meses (12) a partir de la fecha de recepcioén provisional, por lo
cual el Contratista deviene obligado a subsanar esas deficiencias. SEPTIMA:
COMPROMISORIA. El CONTRATISTA se compromete a darle seguimiento a la
ejecucion de la obra y a realizar la misma conforme a los planos y
especificaciones correspondientes y dar por terminada la obra en la fecha o
periodo acordado; OCTAVA: DEL SUPERVISOR: a) Verificar el avance fisico de
la obra de conformidad con la documentacion aprobada por EL CONTRATANTE;
revisar y aprobar las solicitudes de estimaciones de pago, segun el avance de la
obra; b) El Supervisor del FHIS tendra acceso a la obra en cualquier tiempo, para
verificar la ejecucion del Proyecto en consonancia con los planos vy
especificaciones asi como a sus modificaciones previamente aprobadas por EL
CONTRATANTE y autorizara el pago de las estimaciones del avance de la obra o
solicitudes de desembolsos; informar del cumplimiento de planos y cronogramas
de ejecucidon de las mismas, y presentara los informes de avance de la obra.-
NOVENA: RECEPCION DE LA OBRA. EL CONTRATISTA con quince (15) dias
calendario de anticipacién dara aviso al SUPERVISOR para la recepciéon de la
obra terminada, en dicha fecha EL INSPECTOR elaborara el Acta de Recepcién
Definitiva, siempre y cuando se hubieren corregido todos los defectos sefialados
en el Acta de Recepcion Provisional.- Todos los gastos que se presenten entre la
recepcion provisional y recepcidn definitiva seran por cuenta y riesgo de EL
CONTRATISTA.- DECIMA: CONDICIONES DE RIESGO. EL CONTRATANTE
'?ré responsable de cualquier condicién de riesgo encontrada en_ el siti
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especificado en los documentos contractuales y que esté dentro del alcance de las
obras.- EL CONTRATANTE no sera responsable por materiales que pudiesen
generar condiciones de riesgo que hayan sido llevadas al sitio por EL
CONTRATISTA, Subcontratistas, Proveedores o cualquier otra persona por quien
EL CONTRATISTA sea responsable.- DECIMA PRIMERA: PROPIEDAD DE LOS
MATERIALES. Todos los documentos, incluyendo planos y especificaciones
preparados y suministrados para o por EL CONTRATISTA, son instrumentos de
servicio en relacion a la obra y seran propiedad del responsable del disefio.-
DECIMA SEGUNDA: PUNTOS DE REFERENCIA. EL CONTRATISTA sera
responsable de la disposicién de la construccidn y debera proteger y preservar los
Puntos de Referencia establecidos por la Municipalidad.- DECIMA TERCERA:
SANCIONES. Si EL CONTRATISTA no presenta la documentacion solicitada para
el cierre del proyecto a la Jefatura de Fiscalia del FHIS dentro de los treinta (30)
dias posteriores a la fecha del Acta de Recepcién Provisional, el sistema lo
inhabilitara automatica y temporalmente del Banco de Ejecutores de EL FHIS,
hasta que se cumpla con este requisito.

FHLS.

ASISTENTE ADMINISTRATIVO
pL. of b

FECHA:————M~2?;,‘h> Ciﬁ———

FIRMA: 3
/7




z >
CONTRATO No. 37399 Cddigo No. 100520-E

RECIBO POR: L.95,439.26

Recibi del Fondo Hondurefo de Inversion Social (FHIS) la cantidad de NOVENTA
Y CINCO MIL CUATROCIENTOS TREINTA'Y NUEVE LEMPIRAS CON 26/100
(LPS. 95,439.26), correspondiente al pago de anticipo del Contrato de Ejecucion
del proyecto CONSTRUCCION PISOS SALUDABLES (80 VIVIENDAS) ALDEA
EL PILIGUIN, EL PINO Y VILLA CAMPESINA, ubicado en Aldea EL PII__IGUIN en
el Municipio del DISTRITO CENTRAL Departamento de FRANCISCO MORAZAN

con Cédigo 100520
Firma del Ejecutor M@N{\\q

Nombre del Ejec DA RODRIGUEZ -

No. De Identidad: 0801-1972-03093
Lugar y fecha: Comayaguela M.D.C a los Diez y Ocho dias, del mes de Julio del

afno Dos Mil Once.
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Namero de Documento: 00024419 — 002
Tipo Operacion: Modificaciones
Estado: ENTREGADO

Lugar: Distrito Central
Fecha Elaboracion: 03/02/2011

TESORERIA GENERAL DE LA REPUBLICA

H
1
1

NOMBRE O RAZON SOCIAL:MARIO ROBERTO PINEDA RODRIGUEZ

Actividad Comercial: CONTRATISTA INDIVIDUAL Institucion: Cédigo:
Clase: PERSONA NATURAL Tipo: PROVEEDOR,CONTRATISTAO
BENEFICIARIO GENERAL
IDENTIFICACION
Pais : HONDURAS
Tipo de Documento: TARJETA DE IDENTIDAD
Numero Documento: 0801-1972-03093 RTN Nro: 080113872030936
DOMICILIO
Direccién: BARRIO LA LEONA SENDERO LA ALAMBRA CASA#844
Fax: Email : Teléfono:  237-31-36
Departamento : DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN Pais: HONDURAS
REPRESENTANTE
Nombre : MARIO ROBERTO PINEDA RODRIGUEZ
Pais : HONDURAS Tipo de Documento: TARJETA DE IDENTIDAD
Ndmero Documento:  0801-1972-03093 Poder Legal:
APODERADO
CUENTAS BANCARIAS
Banco Tipo Cuenta Numero Cuenta Libreta CUT
BANCO DE OCCIDENTE SA. Caja de Ahorro 21-434-007356-2
TERMINOS DE ADHESION

POR LA PRESENTE DECLARO QUE AUTORIZO A LA TESORERIA GENERAL DE LA REPUBLICA A QUE DEPOSITE EN LAS CUENTAS BANCARIAS
QUE YO INDIQUE LOS MONTOS QUE POR CUAL QUIER CONCEPTO ME ADEUDE EL. GOBIERNO RELACIONADOS

FIRMA DEL TITULAR

Elaborado por : AOCHOA1 impreso por | LANDINO1 Aprobado por: SVILLALTA
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ARTICULO 81 LEY DEL REGISTRO NACIONAL DE LAS PERSONAS: Ninguna Aujoridad o persona
particular, podrd piivar a una persona de la tenencia de su Tarjeia de ldentidad. ... La Infraccion de fa
disposicion de este ariculo dard fugar a la sancion penal correspondiante.

: SOLICITADA EN 0801
! MARIO ROBERTO / PINEDA RODRIGUEZ

\_0801-1972-03093




Ventas-Selectivo 7 Froducees importadores r
Importador I Producior Alcoholes Licores ¥
Exportador {"  Distiibuidor Alcoholes Licores .
Imprentas 7 impostador Alcoholes Licores L
P st { BN

Base togat Art. 1 2.y 3 del Decreto N° 102 det 8 de Enaro de 1974, reformado
.modianke Ast. 12 def Decreta N® 255 del 10 de Agosio de 2002, Art. 10 del Decreto N° 25
1a Ley da Impuesio Sobre Ventas, AL 56 dei Decreto 22-97, Ast. 39 del Decreto 194-

002, Ley dei Equilhiio Financiers y de fa Proteccidn Social, AL 27 del Decreto 51-

2003 de 10 de Abed de At 8 Decreto de Ley N° 14 detf 15 de Enero de 1973
publicado en ef Diario 1a Gaceta N® 20880 y ef Reglamenio de Prestamista No
Bancario Acuerdo 43 3 ef 18 de Eneco de 1973.

Fecha de Emisién: 20110117




DECLARACION JURADA

Yo, MARIO ROBERTO PINEDA RODRIGUEZ, mayor de edad, casado, Ingeniero
Civil, hondurefio y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Niimero 0801-1972-03093
actuando en mi condicién personal, BAJO JURAMENTO DECLARO: Que no me
encuentro comprendido en ninguno de los casos a que se refieren los articulos 15 y 16 de la
Ley de Contratacion del Estado.

En fe de lo anterior se firma la presente en la ciudad de Tegucigalpa Municipio del
Distrito Central, a los trece dias del mes de julio de 2011.

AN
Mario Roberto Pineda Rodrigueéz.
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El Infrascrito Notario Pablico, Leon Rojas Caron, con domicilio en Tegucigalpa, MD.C.,y

j notaria sita en el edificio Florencia Locales, tercer piso, # 306, con camé de CAH (0817)
A y Exequatur nimero (0715) y RTN 08011973124357, CERTIFICA: que la firma que
S calza el documento de DECLARACION JURADA, no encontrarze comprendido en
. ninguno de los casos a los que se refiere el articnlo 15 v 16 de 1a Ley de Contrataciones del
, Estado, que fuere puesta y pettenece al sefior MARIO ROBERTO PINEDA RODIGUEZ,

15

16

17

18

19

20

21

22




BCIE
BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA
Gerencia de Pals - Honduras

01 de juiio de 2011
GREHON-0519/2011

Licenciada

Gabriela Salgado
Coordinadora General
UAPR-SEFIN

Estimada Licenciada Salgado:

Hacemos referencia a su oficioc No UAP-2133-2011 de fecha 27 de junio del afc en curso,
mediante el cual solicita el pronunciamiento del BCIE a la recomendacién de adjudicacion de los
procescs realizades por el FHIS, bajo la modalidad de Licitacién Privada para la contratacion de
Obras y de Supervision para el Componente No2 Proyecte de Generacidn de Empleo,
subcategorias 2.1 Reparacidn de Escusglas y 2.2 Pisos Saludables para Hogares en Extrema
Pobreza, descritos en el Cuadro No.1, en ef marco del Convenic de Préstamo No.2043 suscrito
entre el BCIE y el Gobierng de Honduras, hasta por US$ 280.0 millones, para financiar el
“Programa Multisectorial de Emergencia: Fortalecimiento Fiscal y Equidad Social.

Cuadro No.1

" NOMERE D&, PROYECTC. ./ CONTRATISTA ] woeou T P SUPBRVISOR L MONTD I b USg
CUDABLES PARAHOGA E S SALUDASLESFPARA .0 | THOGARES BN EKTRENA . -
EXTREMA POBREZA HOGARES EN EXTREMA POBREZA | L UUPOBREZA T L

556 ASOND LA ¥

Maria Robenp Chinthila facheas 58107380 10762 5% iLizandes $rak Bertrand Alvarongas 56,1075

rrane Alvarenge

femgn

I REPARACION DE ESCUELAS!

QAGUET SONSURGIES Y H
Asotiades S.d¢ R, ge i }
245112725 1 126722,5¢ |Arnaioo Madric Mekbel

iReposichn Bscuets Pariedn L.obo Sos6

Después ge revisar la informacién remitida, y en virtud que las Normas para la Aplicacion de ia
Politica para la Obtencion de Bienes y Servicios Reiacionades y Servicios de Consultoria can
Recursos del Banco, establecen en el Articuio 25 literal b, que las contratacionss de cbras y de
bienes por debajo de los montos estabiecidos en el literal a, de dicho articulo, es decir por debajo
de US$70,000.00, se regiran por la legislacion nacional del pais del prestatario, en
consecuencia y considerandc gue el monto estimado en cada solicitud es menor a US$ 30,000.00,
en dichos procesecs se debera aplicar ia ley de contratacidn dei Estado y sus Regiamentos y en
forma suplatoria la Politica y las Normas de! BCIE.

Por 1o que no tenemos obiecion a lo solicitade. La Unidad Administradora de Proyectos de SEFIN
(UAP-SEFIN), como organismc coordinador del préstame en referencia, es directamente
responsable por Ics criterios técnicos y legales en jos cuales fundamenta su solicitud, asi como, de
la concordancia y cumplimiento da) ordenamiente juridico de 'a Replblice de Honduras, al cual
esta suietc. Este pronunciamiento, no impiica responsabilidad para el Banco en aspectes de {ipe
financiero o de cualquier (ndole incluidos en !a documentacién presentade o derivados de la
misma, diferanizs a lo expresamente contemplades en el Contrato de Préstamo, particuiarmente
ios montos y rubros a financiar contenidos en el Plan Globa! de Inversiones (PGl) del misme

APARTADOC POSTAL 772, TEGUCIGALPA, HONDURAS, TEL (504) 2240-2231, FAX (504) 2240-2183, SWIFT BCIEHNTE, www.bcie.org



Tomando en consideracian la Normativa del Banco que establece gue todo Convenio firmado con
2] BCIE esta exenic dal pago de foda clase de impuestos, en virtud del Convenic Constitutivo det
BCIE y que en los casocs que procediere o que se estuviere obligado a ello, todes los impuestos y
derechos establecidos por la Ley Aplicable, relacionados con los bienes y servicios contratades
bajo el Convenio de Préstamo No, 2045, serdn pagados con recursos distintos a los provenienies
del referido Préstamo.

Es propicia la ocasion para reiterarle las muesiras de nuestra mas alta consideracién y estima.

Atentamente,

Edwanilie—
Eryique Chinchila

Gerente




